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ANNEXE
L Grardou i das Sarlons Urios

"D'ordre de mon gouvernement, i'ni i'honneur de vous communiquer ci-joint
l'exposé de la porition de la Répr.l:u- de Corée en ce qui concerne 1'accord de
garanties entre la République popuiaixa démocratique de Corée et 1°'Agence
intern tionale de 1'énergie atomique qui doit &tre conclu en application des
dispositions du Traité de non-prolifération des armes nucléaires.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente
lettrs et du document joint cosms document du Conseil de sécurité.

L Aabassadeur.
Observateur permapent

(8igné) Hong-choo HYUN

/00.
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PIECE JOINTE

Position du Gouverpement de la République de Coiée ep ce

gui concerne la questjon de l'accord de garanties entre
internatiouale de 1'énergie atomigue

Se référant a la déclaration faite le 16 novembre 1990 par 1 Ministére des
affaires étrangéres de la République populaire démocratique de Corée concernant la
conclusion d'un accord de garanties entre la République populaire démocratique de
Corée et 1'Agence internationale de 1'énergie atomique, déclaration dont le texte a
été distribue comme document du Conseil de sécurité en date du 21 novembre 1990
(§/21957), le Gouvernement de la République de Corée réaffirme comme suit sa
position sur cette question.

La République populaire démocratique de Corée a adhéré en décembre 1985 au
Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires, qui stipule que chaque Etat
non doté d'armes nucléaires doit conclure avec 1'Agence internationale de 1'énergie
atomique un accord de garanties dans les 18 mois qui suivent son adhésion. Les
mesures de garanties visées a 1l'article III du Traité sont des obligations
essentielles que tous les Etats parties au Traité doivent remplir et qui fondent
l'efficacité et la force de cet instrument.

Le Gouvernement de la République de Corée ne peut qu'étre profondément
préoccupé en constatast que la Républigque populaire démocratique de Corde, Etat
partie au Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires, et qui a une
activité importante dans le domaine nucléaire, n‘s pas encore conclu un accord de
garanties aprés plus de cing ans. Ce délai, qui dépasse largement la date limite &
laquelle, légalement son accord de garanties avec 1°'Agence internationale de
1'énergie atomique surait 4é entrer em vigueur, est une violation flagrante des
obligations fondamentales gu'impose le Traité et risque de compromettre le régime
internstionsl d¢ son-prolifératien.

Aucune dispositios wu Traité ne permet & la Républigus populaire démocratique
de Corée de justifier par des considérations 4'ordre politique ou autres guestions
extrinsbques comme celles qu'elle invoque son manguement & conclure 1‘accord de
garanties qui lui est imposé aux termes du Traité. Par son attitude, la Répudblique
populsire démocratique de Corée compromet le Traité sur 1a non-prolifératios des
armes nuclésires en général et la sécurité de 1‘Asie du Nord-Est en particulier.

Le Gouvernement de la République de Corée est tres inguiet de la voir se doter
d'armes nuclésires.

Le Gouverpement de ia Répudlique de Corée prie instamment la République
populaire démocratique de Corée de se conformer aux obligations que lui impose le
Trasité en concluant et appliquant le plus tdt possible 1l'accord de garanties
éliminant par 1i un obstacle & 1°'instauration de la confiance et au processus deo
réconciliastion sur la péninsule coréenne.



